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Euronda

Fur Sie, weil Sie es lieben, sich mit

schonen Dingen zu umgeben.

Fur Sie, weil lhnen Sicherheit Giber alles geht.
Fur Sie, weil Sie gut gemachte Dinge lieben.
Fur Sie, weil Sie nur das Beste wollen ...






Next_1 Die Synthese
Greifbare Exzellenz.

Der E9 Next, aus den Erfahrungen mit dem E9 Recorder entstanden, kombiniert hochwertige
Komponenten und sorgt flir beste Performance. Er Giberzeugt mit klarer Linienfiihrung

und dezentem Design. Mit ausgereifter Technik erfillt er zuverlassig alle Anforderungen an
eine zeitgemal3e Sterilisation. Verschiedene Ausbaustufen erméglichen die Anpassung an
individuelle Bediirfnisse in der Praxis.

Fokus
z - MODULARER AUFBAU UND VENTILBLOCK
Seite 15
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Next_2 Die Wahl.
Integrierte erweiterbare Rickverfolgbarkeit.

Der E9 Next passt sich lhren Bediirfnissen an die Dokumentation der Aufbereitungsprozesse an:
Direkt am Gerat oder extern auf dem Praxis-Rechner dank LAN-Anschluss oder optionalem
WLAN. Drei leicht zu wechselnde Print-Sets ermdglichen zusatzlich den Ausdruck von Etiketten
zur Kontrolle, Kennzeichnung und Freigabe. So wird der E9 Next individuellen Anspriichen an
Datenmanagement und normenkonforme Riickverfolgung der Sterilgutchargen gerecht.

® Fokus
- RUCKVERFOLGUNG
- ERWEITERBARKEIT
Seite 15

PRINT SET_1 PRINT SET_2 PRINT SET_3

THERMOPAPIERDRUCKER ZUR ETIKETTENDRUCKER ZUR EXTERNER ETIKETTENDRUCKER

PROZESSDOKUMENTATION KENNZEICHNUNG DER ZUR KENNZEICHNUNG GROSSER
STERILGUTCHARGEN MENGEN
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Next_3 Anwendung.
Smart & Clever.

Intuitiv in der Anwendung, logisch in der Ausfiihrung. So unterstitzt der E9 Next effektiv
die Aufbereitung von Medizinprodukten. Die Steuerung erfolgt tber selbsterkldrende

Symbole. Das E-Touch-Display garantiert einfache und sichere Handhabung von Sterilisation,
Benutzerverwaltung und Chargenfreigabe.

Fokus

-E-TOUCH
Seite 16

Euronda | Pro System® o



EXB150001




Next_4 Ergebnis.
Perfekte Sterilisation - sicher und effizient.

Der E9 Next garantiert perfekte und sichere Sterilisation. Alle Sterilisationszyklen entsprechen
der Klasse B in Ubereinstimmung mit der Europa-Norm EN 13060. Dabei geht der Autoklav
sparsam mit Strom und Wasser um. Er gewahrleistet einen wirtschaftlichen Betrieb, auch bei
voller Beladung mit flinf Trays oder vier Normtray-Kassetten. Fur spezielle Anwendungen lassen
sich individuelle Sterilisationszyklen programmieren.

Fokus

-INSTANT-DAMPFGENERATOR
Seite 16-17
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Next_5 Pflege.
Einfach und bequem.

Den Sterilisationserfolg langfristig sichern und wertvolle Instrumente dabei schonen, Fiir dieses
Ziel wurde der E9 Next entwickelt und mit zahlreichen Details ausgestattet.

Ein Leitwertmesser priift die optimale Wasserqualitat. Die Tankgruppe ist leicht zuganglich

und einfach zu reinigen. Automatische Filtersysteme sorgen fiir eine hohe Qualitat des

Wasserdampfes.

Fokus
- LEITWERTMESSER
- INSPECTION® SYSTEM
- DIRT CONTROL SYSTEM

- LUFT-WASSER-SEPARATOR
Seite 16-17
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TECHNISCHE DETAILS

® E-TOUCH

DAS E-TOUCH-KONZEPT AUS DEM E9 RECORDER WURDE IM E9 NEXT KONSEQUENT WEITERENTWICKELT. DAS DISPLAY IST
AUSSERT ANWENDERFREUNDLICH UND UBERZEUGT DURCH EINE KLARE MENUFUHRUNG.
WOHL EINZIGARTIG IN DIESER KLASSE: PROGRAMMAUSWAHL, ANZEIGE UND EINZELNE FUNKTIONEN LASSEN SICH

INDIVIDUELL KONFIGURIEREN UND AUF IHRE BEDURFNISSE ANPASSEN.

LEITWERTMESSGERAT

ABLAGERUNGEN DURCH VERUNREINIGUNGEN IM WASSER VERKURZEN DIE LEBENSDAUER DES AUTOKLAVEN UND
AUCH DER MEDIZINISCHEN INSTRUMENTE. IM E9 NEXT UBERWACHT EIN LEITFAHIGKEITSSENSOR PERMANENT DIE
WASSERQUALITAT UND WARNT BEI UNZUREICHENDER DEMINERALISIERUNG.

DIRT CONTROL SYSTEM

FEINE PARTIKEL VON INSTRUMENTEN UND GELOSTE ABLAGERUNGEN IM GERATEKREISLAUF FUHREN ZU HOHEREM
VERSCHLEISS. HIER GREIFT DAS DIRT CONTROL SYSTEM MIT VERSCHIEDENEN FILTERN EIN: ES ENTZIEHT DEM KREISLAUF
FESTE TEILCHEN UND LEITET SIE DIREKT IN DEN ABWASSERTANK.
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STARTER KIT

TRAY-GESTELL

QUADRATISCH GESCHNITTENES TRAY-GESTELL AUS STAHL, DAS 5 NORMTRAYS AUS ALUMINIUM AUFNEHMEN KANN. BEI DREHUNG UM 90°
LASSEN SICH 3 TRAY-KASSETTEN EINSETZEN. INKLUSIVE 5 TRAYS.

~ « ENTWASSERUNGSSCHLAUCHE

« SCHWAMM

« TRAYENTNAHMEGRIFF

« GRIFF ZUM EINSTELLEN DERTUR
« TRICHTER

« BAKTERIOLOGISCHER FILTER

TEST-SYSTEME

TEST-SYSTEME

DAMIT DER KORREKTE ABLAUF DES STERILISATIONSZYKLUS GEWAHRLEISTET IST, EMPFIEHLT EURONDA FOLGENDE KONTROLLEN:
- FAHIGKEIT ZUR DAMPFDURCHDRINGUNG VON BELADUNGEN MIT HOHLRAUMEN (HELIX) TAGLICH
- POROSE BELADUNGEN (BOWIE & DICK TEST) MONATLICH

18



SONDERZUBEHOR TRAY-GESTELLE

TRAY-GESTELL FUR KASSETTEN

GEWOLBTES TRAY-GESTELL FUR 5 NORMTRAYS*. BEI DREHUNG UM 90° LASSEN SICH 4 KASSETTEN EINSETZEN. ERHALTLICH FUR BEIDE
KAMMERGROSSEN (18 UND 24 LITER).
* LIEFERUNG OHNE TRAYS

TRAY-GESTELL FUR STERILISATIONSEINHEITEN

GEWOLBTES TRAY-GESTELL FUR 5 NORMTRAYS*. BEI DREHUNG UM 90° LASST SICH EINE MEDIZINISCHE STERILISATIONSEINHEIT EINSETZEN
(MAXIMALER INHALT: T=380 MM, B=190 MM, H=152 MM). ERHALTLICH NUR FUR DIE 24-LITER VERSION.
* LIEFERUNG OHNE TRAYS

KIT TRAY-GESTELL XL

GEWOLBTES TRAY-GESTELL AUS STAHL IN DER XL-VERSION FUR DIE AUFNAHME VON 4 TRAYS AUS ALUMINIUM*. ERHALTLICH FUR DIE 24-LITER-
VERSION.
*INKLUSIVE TRAYS

UNIVERSELLE ABLAGEFLACHE

UNTERLAGE AUS STAHL FUR GROSSVOLUMIGES STERILISIERGUT. WIRD NACH ENTNAHME DES TRAY-GESTELLS DIREKT IN DER LEEREN
STERILISATIONSKAMMER PLATZIERT. ERHALTLICH NUR FUR DIE 24-LITER-VERSION.
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WASSERAUFBEREITUNG
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AQUAOSMO

DAS AQUAOSMO-SYSTEM DIENT DER GEWINNUNG VON ENTIONISIERTEM WASSER MIT DEM VERFAHREN DER UMKEHROSMOSE. DAS MIT VIER
FILTERN UND EINER MEMBRAN GROSSZUGIG BESTUCKTE FILTERSYSTEM BEREITET GROSSERE MENGEN WASSER AUF GEMASS EN 13060 (<15
US/CM/CM). DAMIT LASSEN SICH MEHRERE AUTOKLAVEN UND ANDERE GERATE PARALLEL MIT DEMINERALISIERTEM WASSER VERSORGEN. EINE
ZAPFPISTOLE FUR MANUELLE WASSERENTNAHME IST EBENFALLS ENTHALTEN. DIE AQUAOSMO-ANLAGE WIRD IN VERBINDUNG MIT DER AQUABOX
DIREKT AN EURONDA-AUTOKLAVEN ANGESCHLOSSEN. MIT DEM OPTIONALEN 12 LITER WASSERTANK BELIEFERT DAS AQUAOSMO-SYSTEM BIS

ZU VIER AUTOKLAVEN GLEICHZEITIG. DIE WASSERAUFBEREITUNG FUNKTIONIERT STROMLOS. DIE ANLAGE LASST SICH EINFACH AUF EINER
ARBEITSFLACHE ODER UNAUFFALLIG IM SCHRANK PLATZIEREN.

WASSERGEWINNUNG: 1 LITER PRO 20 MINUTEN

MIN./ MAX. VERSORGUNGSDRUCK: 2/ 3 BAR
LEITFAHIGKEIT DES ZUGEFUHRTEN WASSERS: MAX. 650 pS
GERATEMASSE: 360 MM X 280 MM X 180 MM
LEERGEWICHT DES GERATES: 3 KG

AQUABOX AQUADIST

DIESES GERAT ERZEUGT DURCH VERDAMPFEN VON LEITUNGSWASSER
UND ANSCHLIESSENDE KONDENSATION DES DAMPFES DESTILLIERTES
WASSER. DIE LEISTUNG LIEGT BEI CA. 0,7 L WASSER PRO STUNDE
OSMOSEANLAGEN ODER ANDERE WASSERAUFBEREITUNGSSYSTEME. BEI EINEM TANKVOLUMEN VON 4 L. DER AQUADIST ERFULLT DIE
EINFACHE INSTALLATION AN ALLE B-KLASSE-AUTOKLAVEN VON EURONDA. ANFORDERUNGEN ZUR ELEKTROMAGNETISCHEN VERTRAGLICHKEIT
GERATE MIT LEITFAHIGKEITSMESSER, WIE DER E10, UBERWACHEN (2004/108/CE) UND NIEDERSPANNUNG (2006/95/CE).

AUTOMATISCH DIE QUALITAT DES ZUGEFUHRTEN SPEISEWASSERS.

DIE AQUABOX RUSTET EURONDA-AUTOKLAVEN FUR DEN ANSCHLUSS AN
EXTERNE WASSERAUFBEREITUNGSSYSTEME AUS. SIE EIGNET
SICH BESONDERS ZUM ANSCHLUSS AN BEREITS VORHANDENE

AQUAFILTER 3G

EIN GERAT ZUR HERSTELLUNG VON ENTIONISIERTEM WASSER FUR DEN AUTOKLAV UND ANDERE GERATE IN UBEREINSTIMMUNG MIT DER EUROPA-NORM EN 13060 (< 15uS/CM). VERSORGT EINEN ODER
ZWEI AUTOKLAVEN AUTOMATISCH MIT DEMINERALISIERTEM WASSER. EINE MANUELLE WASSERENTNAHME IST EBENFALLS MOGLICH. DER AQUAFILTER BEREITET DURCHSCHNITTLICH 1 LITER WASSER
PRO MINUTE AUF. EINE KONTROLLLEUCHTE ZEIGT DIE LEISTUNGSFAHIGKEIT DES FILTERS AN UND INFORMIERT RECHTZEITIG UBER DEN NOTWENDIGEN AUSTAUSCH DER FILTERPATRONEN. EINE
ABSCHALTAUTOMATIK ZUR VERMEIDUNG VON WASSERAUSTRITT KANN NACHGERUSTET WERDEN. AUFSTELLUNG ALS TISCHGERAT, IN EINEM SCHRANK ODER AN DER WAND MONTIERT MOGLICH.

- ABMESSUNGEN: 390X455X145 (BXHXT)

- GEWICHT: 8,8 KG (BEI VOLLEN BEHALTERN)

AQUAFILTER1TO 1

ZUR HERSTELLUNG VON ENTIONISIERTEM WASSER FUR STERILISTIONSPROZESSE IM AUTOKLAVEN IN UBEREINSTIMMUNG MIT DER EUROPA-NORM EN 13060 (<15 MS/CM). VERSORGT EINEN
AUTOKLAVEN AUTOMATISCH MIT DEMINERALISIERTEM SPEISEWASSER FUR DIE STERILISATION. DER AQUAFILTER 1:1 BEREITET DURCHSCHNITTLICH 1 LITER WASSER PRO MINUTE AUF.

EINE KONTROLLLEUCHTE ZEIGT DIE LEISTUNGSFAHIGKEIT DES FILTERS AN UND INFORMIERT RECHTZEITIG UBER DEN NOTWENDIGEN AUSTAUSCH DER FILTERPATRONEN. EINE ABSCHALTAUTOMATIK
ZUR VERMEIDUNG VON WASSERAUSTRITT KANN NACHGERUSTET WERDEN. AUFSTELLUNG ALS TISCHGERAT, IN EINEM SCHRANK ODER AN DER WAND MONTIERT.

- ABMESSUNGEN: 390X455X145 (BXHXT)

- GEWICHT: 8,5 KG (BEI VOLLEN BEHALTERN)
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TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN

RAUMBEDARF INSGESAMT NUTZRAUM
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TECHNISCHE DATEN ZERTIFIZIERUNG NORMEN
- Autoklav E9 Recorder stimmt mit der - EN 13060
E9NEXT-18L ‘ E9 NEXT-24L neuesten Fassung der Richtlinie 93/42/EWG “ENISO 14971
AUSSENABMESSUNGEN 460 x 455x 610 mm (Bx Hx L) uberein. -EN61010-1
- Medizinprodukt der Klasse lla -EN 61010-2-040
LEERGEWICHT (mit Korb und Trays) 44 kg 47 kg - Kammer entspricht der Druckgerate- -EN 61326
NETZSPANNUNG 230V 50/60 Hz Richtlinie 97/23/EWG -EN 13445
- Unternehmen:
VERSORGUNGSSPANNUNG 2350W 10.2 A ‘ 2450 W 10.7 A 1SO 9001
1SO 13485
BETRIEBSTEMPERATUR +5-+40°C
MAXIMALE BETRIEBSHOHE <2000 m ((.M)*
(bei offener Wassereinfiillabdeckung des Frischwassertanks) - o SICHERHEITSEINRICHTUNGEN
MINDESTTIEFE DER STELLFLACHE 500 mm - Schutz gegen Kurzschluss
MINDESTBREITE DER STELLFLACHE 460 mm - Schutz gegen Uberhitzung
MINDESTABSTAND UBER DEM TANK 0 mm bei frei zugénglicher Wassereinfiillabdeckun -Schutz gegen Uberdruck
MITTLERER GERAUSCHPEGEL 50 dB - Schutz gegen versehentliches Offnen der Tur

LAST AUF STELLFLACHE
(bei vollem Tank und maximaler Beladung)

48kg +9 kg =57 kg
Gewicht pro Standfu}: 14,3 kg

45,5kg +7,5 kg =51,5kg
Gewicht pro Standfuf: 13,3 kg

BETRIEBSBEDINGUNGEN

Betrieb nur in geschlossenen Raumen
- Max. relative Luftfeuchtigkeit 85 %
- Max. Netzspannungsschwankung + 10 %
- Installationskategorie (Uberspannungskategorie) Il
- Kontaminationsgrad 2

ABMESSUNGEN UND VOLUMEN DER KAMMER

250x340 mm @xL 250x440 mm @xL

ABMESSUNGEN UND VOLUMEN DES NUTZRAUMES

180x280x160 mm BxHxL 180x380x160 mm BxHxL

VERBRAUCHTES WASSERVOLUMEN

300 ml

FASSUNGSVERMOGEN DER TANKS

4 Liter

* Bei einem Betrieb in Hohen von tiber 2000 m Euronda SPA kontaktieren
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- System zur Prozessevaluierung
- Selbstdiagnosesystem in Echtzeit

DOKUMENTATION

Betriebsanleitung

- Konformitatserklarung fiir die Kammer

- Konformitatserklarung des Autoklaven

- Garantieschein, Gewahrleistungsdauer 1 Jahr oder 1500 Zyklen
- Installationskarte

- Serviceheft







Euronda

EURONDA SPA

Via dell'Artigianato, 7

36030 Montecchio Precalcino (Vicenza) - Italy
tel. +39 0445 329811 - fax +39 0445 865246
info@euronda.com - www.euronda.com

Deutschland

EURONDA DEUTSCHLAND GMBH

Am Landwehrbach 5

48341 Altenberge - Deutschland

tel. +49 2505 9389 0 - fax +49 2505 9389 29
info@euronda.de - www.euronda.de

Espafia

EURONDA SPA

IDENTYD - Av. Cabezo de Torres, 4, local
30007 Murcia - Espafia

Atencion al cliente: 900102034
info@euronda.es - www.euronda.es

France

EURONDA FRANCE

ZAC Les Vallées - Avenue de Bruxelles

60110 Amblainville - France

tél. +33 (0)3.44.06.69.70 - fax +33 (0)3.44.02.03.89
info@euronda.fr - www.euronda.fr

Russia

000 FINSTAR

5/2a Varshavskaya str.

196128, St. Petersburg - Russia
info@finstartech.ru

Euronda spa behilt sich das Recht vor, Eigenschaften und/oder Details der hier aufgefiihrten Produkte ohne vorherige Ankiindigung zu veréndern. Daher konnen die Produkte im Vergleich zu den Bildern abweichen. 51030187 - 2017/03 REV.01



